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S zerkesztőse^ :
Ki mászom ha than, Erzséhet-tér 
9 szám. Mo inté/.on*lő a lap 
szellemi részét éi;leklí> min­
den közlemény és levelezés

Bélyegtelen levelet neiu foga
dunk el.

Kéziratot nem adunk vissza.

A z előfizetőn  d ija :
Egész évre . . 8 korona 
Fél évre . .
Negyedévre. .

4 korona 
2 korona.
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K iadó-hivatal:

Rimaszombat, Erzsébet-tér 9. 
az alatt a könyvnyomdában. 
Ide intézendök a kiadóhivatalt 
illető előrefizetés, hirdetmény, 
nyilttér és egyéb felszólalások

A h ir d e té s  d ija :
Egy hároinhasábos petitsor tér­
fogata . . . .  15 fillér 
Többszöri hirdetésnél árked­

vezmény.

H y ilt t é r :
Egy sor . . . .  50 fillér

© Ó

Előfizetést elfogad a „Gömör-Kishont“ kiadóhivatala, nemkülönben minden hazai postahivatal, az előfizetés legczólszerübben posta*utalvány
utján eszközölhető. — H irdetést csak a k iad ó h iv a ta l vesz fel.

Esküdtszéki bíráskodás.
Mióta az esküdtbirósági intézmény életbelé- 

a bűnösséget néha az esküdtbirák mond-

lelőtt ezt a kinevezett bírák cselekedtek
ndíg.
a nagy külömbség a múlt és a ma kö- 
egyéb semmi.

Volt egy pár feltűnő Ítélet — az igaz, de 
azért még ez nem ok arra, hogy azt a nagy­
hangú frázist emlegessük, hogy még nem va 
gyünk érettek az es&üdtbiráskodásra.

Ha éretlenség! ól lehetne beszélni, hát éret­
lenség inkább volna az esküdtbirák kisorsolásá- 
nál. mikor papokat, állami iskolai tanítókat stb.. 
tehát köztisztviselőket s állami hivatalnokokat 
hívnak be esküdteknek a törvény intentiójának 
ellenére.

Különösen nálunk van ez nagy divatban, 
hol 2—3 pap álmoskodik rendesen 3 frt napi- 
díjért az esküdtbirósági padokon, mikor otthon 
hivei lelki szükségleteivel s tanításával kellene 
foglalkoznia.

De hát ebben nem Ők a hibásak, hanem a 
kik berendelik, mert bizony pórul járnának, ha 
esetleg ott nem hagynák — hogy az evangeliom 
szavaival szóljak — 99 igaz báránykájokat, hogy 
itt az evangeliom ellenére elveszítsék — taláu 
éppen halálra Ítéljék a 100 ik megtóvedt juhot

De hagyjuk ezt — talán nem kerülne ki a 
vármegyéből 30—40 okos ember, ha a papokat 
be nem rendelnék, vagy az iskolából nem szed­
nék ki a tanítókat?

Az a kis napidij meg különösen a tanítókra 
úgyis rájuk fér.

A törvény szerint az esküdtbirák napi- s 
fuvardíjakat felszámíthatják s ez esetben az ne 
kik megtérítendő.

No ha felszámíthatják — hát fel is számítják.
Elmúltak azok az idők, mikor a közért in­

gyen, becsületből is tettek az emberek.

Ma meg kell fizetni a közért kifejtett munka 
árát, meg az elmaradt hasznot, meg azt az ebé­
det, a mit otthon megspórolunk s városi isme­
rősünk asztalánál költünk el, meg kisded szóra­
kozásainkat is, ha már jobban nem. legalább 
napi három forintoeskával

Ha ilyes dolgok volnának azok, melyek 
egy egy esküdtszéki tárgyaláskor eszükbe jutnak 
azoknak, kik arról a fenti bb említett éretlenség­
ről beszélnek, — magam is a bolintgatók között 
volnék, — mivel azonbar ezek csak mint szép­
séghibák szerepelnek ezek előtt a kritikusok előtt 
is — az esküdtszéki intézményt beváltnak s ki- 
terjesztendönek tartom, in^rt hogy mi büntetendő 
cselekmény s mi nem — az mindig a kor, az 
abban élő emberek felfogásától függ.

Ezt a fel foga t fejezi ki — igaz — a tör­
vény is, — csakhogy az idő rohamosan halad 
es sokszor érezzük sulyá; egy régebbi törvény­
nek, melyet — bár a megváltozott viszonyokba 
már nem illik bele — mégis sok mellékes kö­
rülmény miatt megváltoztatni nem lehetett.

Lehetséges, hogy a törvény büntetni rendel 
ma is olyat, melyet már mi büntetendőnek nem 
tartunk.

Ilyen esetekben ítélkezhettek azok az esküdt­
birák is. kiknek egy-egy verdiktje oly nagy 
megbotránkozást keltett jogász s bírói körökben.

Persze, mert az esküdtbiró nem jogász, hogy 
a kódexre esküdjék, s nem taláros bíró ki a 
formába kapaszkodva, ő Felsége a király nevében 
sújtja esetleg az ártatlant, — hanem független 
és szabad polgár, kinek kódexe is, meg ő Fel­
ségéje is a saját lelkiismerete.

Csakhogy ma az esküdtbiró még csak mu­
togatni való csuda, — mert az esküdtbiróság 
Ítélkezési köre igen kicsiny. Hogy többet ne 
említsek, pár év előtt egy nagyon szenzácziós 
bűnügyben egy, az egész közvélemény által gyil­
kossággal vádolt egyent törvényes jogával kitu­
dott sajátítani tőle a kir. ügyész, s az esküdtek-

TÁRCZA.
i

Temetőben . . .
Temetőben nyári napon.
Nyárfa alatt egy kis padou 
Üldögél egy kis leányka. 
Háborúi az öreg nyáría 
Hűvös árnya

Valakire vár, a lelke 
Elmélázva, elmerengve.
S amig várja várakozva, 
Szivecskéket rajzol sorba 
Le a porba.

O az. ó az. susog, végre 
S hálat*dten néz az égre 
Fogadj Isten! alig mondja: 
Mint a törzset gyenge lombja, 
Átkarolja.

Sugdosódva. majd kaczagva 
Andalognak jobbra, balra.
Majd az útról is letérnek,
Hol ágai a cserjéknek
Összeérnek . . .

Bujócskáznak, pajkos ketten . . 
Mig a nyárfa összerezzen 
S megriadva, mint kis oyulak, 
Az álomból felocsúdnak . . .
S haza futnak.

. . . Temetőben, őszi napon. 
Nyárfa alatt, a kis pádon 
Üldögél a kis leányka, 
Fonyadt arcza, mint a nyárfa 
Olyan aárga . . .

Valakire vár, a lelke 
Fájó búban elmerengve . . .
Lába mellett lenn a porba,
Kis gyermek Ul játszadozva . . .
Megcsókolja

Eljön, igen, édes apád . . .
— Ámitgatja önönmagát —
Csak itt várjunk, itt e helyen.
— Hej pedig az dehogy megyen 
A hüteleu !

Aztán csak vár szokott helyén,
Mig elhagyja hit és remény.
Lelkét a bú összenyomja —
S lehull, raiDt a nyáría lombja,
Sárga lombja . . .

Telek A. Sándor.

A kepe.
Irta: TASSONYI ERNŐ.

A Coal Comp. Abundance aknájának rakodójában 
felszállásra várakoznak a szénportól szennyes bányászok

Faradtan, ibolyákét*« lángnál pislákol az ember- 
vakondokok előtt a sok apró, drótszövetes lámpamécs 
A kemény csákánymunkától eleruyed szénvájók guggon 
ülve. mélyen előregörbedt fővel néznek maguk elé szót­
lanul. mintha valami túlságosan nagyot gondolnának 
Nem, ók Dem születtek a gondolkozásra Testük minden 
erejét mohón fölemészti két kérges tenyerű, izmos kar­
juk, a melyiyel sietve, lázas gyorsasággal ontják napról- 
napra a szenet. A világ minden tájékáról jőve verődtek 
itt össze. Némelyiket az éhség kergette, egyiket-másikat a 
meggazdagodás vágya. Eben szomjan, zsugori marokkal 
rakják össze a megszerzett dollárokat, a mig egyszer 
váratlanul odaégnek egy robbanás tűz viharában ; vagy oda­
nyomja őket, mint a pákosztos egeret, a széntelepet ta­
karó • palaréteg egérfogója. Es összoroncsolt tagokkal le­
mennek oda, a hol nincs éhség, nincs dollár-kuporgatás. 

Csend van a bányában. Az a különös, lelket fin­

nek meg kellett elégedniük azzal, hogy ezt az 
őrült bűnösnek nyilvánított egyént csak mint 
okos tanút hallgathassák ki.

Egy-egy hírlapi rágalmazáson 2 —3 évig 
rágódik a kir törvényszék, a helyett, hogy a 
pl. Rimaszombatban meghurczolt egyénnek pár 
hét alatt a rimaszombati esküdtek adnák meg 
az elégtételt.

Ha a becsületsértés, a rágalmazás büntetése 
a helyi esküdtbiróság kezébe kerülne, bajosan 
volna annyi piszok s annyi párbaj, s ha a pár* 
bajozót, ki becsületes emberekkel krakélereskedik 
s deák fi astro mos arczával akar magának positiót 
szerezni — a társadalmat képviselő esküdtek 
ítélete sújtaná — társadalmunk közelóbb volna 
az angol előkelőséghez, mint a szomszéd balkán 
macedón világához, hol ép úgy, mint nálunk — 
csak úgy élet az élet, ha azt a marakodás ele­
veníti.

Addig azonban, mig az esküdtbiráskodásnak 
kerete a mai marad — a különbség nem nagy 
lesz a múlt és jelen között.

Ezek a gondolatok jutottak eszembe a folyó 
hó 7-én és 8 án megtartott esküdtszéki tárgya­
láskor, melynek lefolyása a következő volt:

7-én L o v ic s  József 27 éves garamszécsi lakos 
bűnügye került tárgyalás alá. — Nevezett mintegy 3 
évig volt Amerikában, honnan ez idő alatt nehány száz 
forintot haza is küldött feleségének, ki a pénz egy részét 
apjának: T o k á r  Mihálynak adta, más részét pedig el* 
költötte, úgy hogy a hazakerült Lovics József akár csak 
át se nézett volna a tengeren túlra. — Az eset termé­
szetesen nagyon elkeserítette s e miatt apósával több 
Ízben össze is tűzött, követelvén pénzét, mit az após 
megígért, de meg nem adott Egy alkalommal aztán a 
korcsmában e miatt összekülönbözött apósával, azonban 
vesztére, mert az ivó czimborák az öregnek fogták párt­
ját s Lovics uramnak kitették a szűrét, sót a tovább is 
fenyegetődzót a községi biró zár alá helyezte s éjjeli 11 
órakor is csak úgy bocsátotta szabadon, hogy Ígéretet 
vett tőle, hogy a délutáni eset végett senkit bántani 
nem fog. Természetesen megígérte, azonban reggel azért 
fejszével várt apósára, kiről tudta, hogy az ó leshelye 
előtt fog szénás szekérrel elmenni. Az öreg vesztére

gató csönd, melynél csak a szerelmesek hallgatása ti­
tokzatosabb. Néha a bánya távoli részéből föl fölbúg az 
elektromos szellőztető-gép. Olykor elreben egy-egy fojtott 
sóhajtás is. Valamelyik emberállat leikéből szakadt föl 
s elszáll a földnek ki tudja melyik részére, a nyomorban 
hagyott családhoz.

A fölvonógép szabályos időközökben meg-megjelenő 
szállító-kasaival viszi föl a napvilágra a szénrablókat. 
Mennek föl erőt gyűjteni, hogy másnap a pihenés, az 
álom erejét kiszívja belőlük halálfélelmével, izomsorvasztó 
munkájával a sötét tömlöcz, a bánya.

A rakodó sötét hátterében, a sok fejletlen homlok 
alól, még a bányaraécsek halavány fényénél is bágyadtab­
ban pislog a jó félszáz lóleknélküli szempár. De ott, az 
egyik szögletben, mint a tejut fénytelen csillagszemei 
közül, előragyog négy fényes csillag, két okos szempár.

Ezek a szemek magyar szemek. Ott mélázik ben­
nük valami különös, tűnődő elmélyedés. Ezeket az el- 
révedezó, mégis határozott tekinteteket a dólibábos 
magyar puszta szülte. Ilyen kifejező tekintete nincs a 
földön még más népnek. Ez a nézés a magyar faj 
sajátossága.

Csakugyan. Ott a rakodó szögletében, egymáshoz 
húzódva két magyar legény várakozik. Innen, a Tisza 
mellől a kalászos rónaságról mentek az uj világba, hogy 
fehérebb kenyeret s több munkát keressenek. A szittyák 
kemény ivadékát már öt esztendő óta ott sorvasztja túl 
az óczeánon a maguk előtt is eltitkolt hazavágyás, meg 
a mérges gázokkal teli. poros, kormos szénbánya.

Az egyik. Lakatos András, türelmetlenül fészkelő­
dig Közben közben rápillant nagy nickel órájára. A vé­
nebbik odaszól neki:

— Miért sietsz annyira?
— Majd megfojt már ez a levegő.

Megszokhattad öt éve. . . . Holnap újra le kell
jönnöd.

Nem jövök le többször.
Más munkát kerestél ?
Nem.
Meg akarod enni a megtakarított pénzed? 
Ast sem.



#

csakugyan arra ment s Lovics egy fejszecsapásssl végzett 
vele őrökre. Ó ugyan tagadott erősen s azt állította, 
hogy csak véletlenül ütötte meg apósát, kiről akkor azt
sem tudta, hogy csakugyan meghalt. .

Az esküdtbiróság elnöke Kubinyi Aladár kúriai 
bíró volt, bírák: Cseh István és dr. Musotter Miklós, 
jegyző Salzmann Ottó. A vádhatóságot Penyigei Lajos 
kir. alügyósz képviselte, a védő tisztet dr. Weinberger
Rezső látta el. , .

Esküdtekként kisorsoltattak: Dr. ifj. Institórisz 
Endre, Lehoczky György. Micske Gusztáv. Ivanyik 
György, Kuchta András, Ablonczy Pál. ifi. Czéner Bal. 
Soós Gyula, Banceik Sámuel, Horváth György, Bodon
Mihály pecz. Katona Kálmán.

A bizonyítási eljárás során számos tanút hallgattak
ki, s ennek befejezésével a kérdések tétettek fel. A plai- 
doyerk elhangzása után az esküdtek bűnösnek mondták 
ki Lovicsot a száudékos emberölésben s verdiktjük alap­
ján a bíróság 8 évi fegyházra ítélte a bűnös embert. A 
büntetésből 4 hónapot a vizsgálati fogság által kitöltött­
nek vettek, s ezenfelül 10 évi hivatalvesztésre Ítélték a 
vádlottat. Az Ítélet jogerős.

Másnap 8-án a gyújtogatással vádolt Mráz Mi- 
hályné szül. Balázs Zsuzsanna bűnügyét tárgyalták. Az 
iszákos, züllésnek indult asszony azzal volt vádolva, hogy 
folyó évi jiinius hó 20-án Kisveszverósen a megelőzően 
tulajdonát képezett, de dr. Gotthilf Mihály által árveré­
sen 42 koronáért megvett lakóházat olyankor, mikor 
abban emberek tartózkodtak, felgyújtotta, s a tűz követ­
keztében a szomszédházak és mellekhelyiségek is leégtek, 
miáltal mintegy 28390 korona kár okoztatott.

Az esküdtbiróság elnöke: Kolbay Sándor kir. táb­
lai biró volt Bírák: Lengyel György és Mészáros 
István, a vádhatóságot Penyigei Lajos alügyész képvi­
selte, védőként Molnár József ügyvéd képviseletében dr. 
Koricsánszky M. jelent meg

Esküdtekként kisorsoltattak: Szügyi Zsigmoud, 
Áronffy Ernő. Bodon Mihály, id Törköly József, Kuchta 
András. Vályi Fereucz. Szabó István. Micske Gusztáv, 
Sslopovszky Károly, Kirinyi Béla, Horváth József és 
ifj. Simon János.

A vádlott tettét erősen tagadta s a bizonyítás során 
kihallgatott 22 tanú sem tudta határozottan erősíteni a 
vádat, úgy hogy a vád és védelem meghallgatása után 
az esküdtek verdiktjükben a tett elkövetésében nem bű­
nösnek mondták ki Mráznót, kit a biróság a verdikt 
alapján fel is mentett. Az örömében ujjoügó asszony 
nyomban szabadlábra helyeztetett.

Megyegyüléf. A vármegye rendes őszi közgyű­
lését e hó 30—31-ik napjain fogja Rimaszombatban 
megtartani. Az erről szóló alispáni meghívót itt közöljük:

„Törvény és szabályrendelet értelmében tartandó 
rendes őszi vármegyei közgyűlés határidejéül, főispán ur 
Öméltóságával egyetértőig, folyó évi október bó 30-ik  
ét következő 31-ik napjának délelőtti 10 órája 
Rimaszombat városába, a vármegye szókházának nagy­
termébe tűzetett ki. Midőn erről a közönséget értesítem 
és a vármegyei bizottság tagjait személyes megjelenésre 
hivatalból tisztelettel felkérem, egyidejűleg köztudomásra 
hozom, hogy ez alkalommal a köztauácskozás és elinté­
zés kiválóbb tárgyait az 1908-ik évi vármegyei költség- 
vetésnek megállapítása, a vármegyei székház építési költ­
ségeinek teljes kielégítésére felvett törlesztéses kölcsön 
után fizetendő járuléknak s egyéb vármegyei nem rend­
szeresített kiadásoknak fedezetére a vármegyei szabad­
rendelkezési alap javára, jövő 1908 ik évre kivetendő 
1%-tóli vármegyei pótadónak megszavazása, valamint a 
törvény 46 ik szakasza értelmében a tárgysorozatban 
szabályszerűen kihirdetendő egyéb közérdekű vármegyei 
közügyek fogják képezni.

Rimaszombat, 1907. évi október hó 10 én.
Bornemisza, alispán.“

Hirek és vegyesek.
Olvaaóinkhos. Tisztelettel felkérjük lapunk mind 

azon olvasóit, kik még az elófizetést meg nem újították 
avagy hátrálékaikat ki nem egyenlítették, hogy úgy az 
elófizetést megújítani, mint a hátralékos elófizetést ki­
egyenlíteni szíveskedjenek. Tisztelettel

a „tíÖMÖR-KISHONT“ kiadóhivatala

Óra*, ä g y v id g y ü l i» .  A Budapesten megtartott 
országos ügyvédgyülésen városunkból Molnár Józsefet 
az állandó választmánynak tagjává választották.

Bírák kongresszusa. Az országos bírósági 
kongresszuson, mely l. hó 20 ikán kezdődik Szegeden, a 
rimaszombati kir. törvényszék bíróságát es ügyészségét 
dr. Musotter Miklós biró fogja képviselni.

A kassai kir. főügyóss dr. Paksy József f. 
hó 7-ikén (hétfőn) hivatalos ügyben városunkban időzött

A vármegyei kórházi bisottság f. hó 16 »kán
Bornemisza László alispán elnöklésével ülést tart.

Anyakönyvi kinevesós llábai István felmen­
tésével Boros Géza okleveles jegyzőt 120 korona tisztê - 
letdij élvezete mellett a kőhegyi kerület anyakönyvvezető 
helyettesévé nevezte ki a vármegye föispáuja

Esküvő. Knöpfler Károly rimakokovai nagybir 
tokos kedves leánya: Klza folyó hó 12 én tartotta eskü­
vőiét Novck Bila zlatnói üveggyárossal.

Helyreigasitás lapunk múlt heti számában 
tévesen közöltük, hogy Ragályi Gyula és neje az aga 
rász versenyen és a tánezmulatságou részt vettek Az 
igazság érdekében szükségesnek látjuk kijelenteni, hogy 
nevezettek a tánezmulatságou nem voltak.

Október 6-át a rimaszombati egyesült protes­
táns főgimnázium tanári kara és ifjúsága, mint minden 
évben, uery ez évben is kegyeletes és hazafias ünneppé 
avatta. Vasárnap d e. 9 órakor a tornacsarnokba gyűlt 
össze az egész ifjúság. A zöld asztal körül ült az egész 
tauári kar. Elén Loysch Ödön igazgató és az igazgató- 
tanács képviseletében dr. Kovács László polgármester és 
Fábry János kir. tanácsos A hynmusz hargiai nyitot­
ták meg az ünnepélyt, melyet Frcnyo Lajos VIII. oszt 
tanuló, mint a Tompa kör ifj. elnöke nyitott meg sike 
rült beszéddel. Majd Regula József VIII. és Flóhr 
József VII oszt. tanuló alkalmi költeményeket szavaltak 
lelkesen. Makó Gabor VIII. oszt. tanuló pedig költői 
idézetekben gazdag alkalmi felolvasást tartott. Végül a 
Tompa-kör ez évi tanár elnöke dr. Veres Samu főgimu. 
tanár magas szárnyalásu és ifjú tüztől áthatott buzdító 
beszéddel bezárta a szépen sikerült ifjúsági ünnepélyt, 
mely a Szózat eléneklésével ért véget. Ezt megelőzőleg 
reggeli 8 órakor az ifjúsági Fosa kör is áldozott a ke­
gyelet oltárán. Itt Kovács Kálmán VI oszt. tanuló, 
mint ifjúsági elnök, aztán Kerekes Tibor. Dezső La’os 
és Késik Gyula VI. oszt. tanulók működtek közre dr. 
Wallentinyi Dezső tanárelnökkel.

Hal&losás. Üzv. Kármán Sámuelné szül Kohn 
Johanna folyó hó 6 áu hosszas szenvedés után 67 éves 
korában elhunyt. A megboldogult egyike volt azon való­
ban keveseknek kinek ellensége nem volt. kit előzékeny 
nemes modoráért és szerénységéért mindenki szeretett 
és tisztelt. Halála az egész városban mély és ő-zinte rész­
vétet keltett s ezen általános részvét megnyilatkozott a 
f. hó 7-én végbement temetésen is, ahol úgy a vidék­
ről. mint a városból számosán jelentek meg úgy rokonai 
mint barátai és ismerősei. A koporsó felett Singer S. 
Leó főrabbi tartott gyászbeszédet, méltatta az elhunyt­
nak erényeit s azon ősziute tiszteletet és szeretetet, me­
lyet a megboldogult mint anya. mint nő és mint ember 
kivívott magának. A megboldogultban Dr. Kármán 
Aladár helybeli orvos, lapunk munkatársa, Dr. Kármán 
Zoltán budapesti ügyvéd, Lövy Mérné sz. Kármán Ilona 
budapesti kereskedő neje és Lévai Izsóné sz. Kármán Ida 
helybeli könyvkereskedő neje édes anyjokat gyászolják. 
A gyászoló családot részvétnyilatkozataikkal számosau

— Hát akkor?!
— Megyek haza.
— Haza??
— A falumba.
— Hogy jutott most ez az eszedbe?
— N^m tudom. Kívánkozom haza.
— Csak úgy gondolod.
— Nem tudok enni, nem tudok aludni. Mindig 

látom a Tiszapartot.
— Verd ki a fejedből!
— Nem tudom sehogy sem. Az éjszaka is, hogy 

elszunyadtam egy k'csit, hazaálmodiam.
— A fáradtságtól van a nyugtalanságod
— Az alsó réten nagy búzatábla mellett állottam. 

A kövér szőke kalászból már pergett a szem Nem volt 
egy lélek sem, a ki arassa. Jött sok sok aratógép. Gá­
zolta, dibolta az érett életet. A földön, mintha kicsépel­
ték volna, teritve volt a kipergő piros mag. Úgy sajnál­
tam a kárba vesző búzát! Elkergettem a gépeket N*ki 
álltam a nagy tábla búzának. Learattam az egészet. Tíz 
leány nem győzte utánam szedui a markot.

— Bolond álom.
— Intést látok benne. Megyek. Még aratásra haza 

érek . . .
— Mit csinálsz otthon ?
— Beállók a kepébe. Legeslegelül fogom a hul­

lámzó búzában vágni a legnagyobb rendet a felvégi le­
gények csúfjára.

— Nem tudsz már te kaszálni.
— Olyan rendet fogok kanyaritani a pipacsos bú­

zában, hogy három marokszedó is kevés lesz.
— Nem adnak a kepéből több részt, hiába legény- 

kedel. De itt több dollárt adnak, ha jobban forgatod a 
csákányt

— Nem bánom.
— Itt ur vagy. Ott szolga, napszámos.
— Inkább ott szolga, mint itt ur.
— Visszakinálkozol nemsokára.
— Alig hiszem. Aratás után. ha bevisszük a tiszt­

tartóhoz a koszorút, kepés bál lesz. Kiválasztok magam­
nak egy takarói fehércselódet Feleségül veszem.

— Feleség szegénység.
— A megtakarított pénzemből még a fagy előtt 

építek egy kunyhót az alvégen. Oda viszem.
— Koldusok lesztek, nem tart ki újig a kenyeretek 

soha . . .
— Adnak emberségre.
— Hát ha megöregszel s nem birod a kaszát.
— Kepésgazda leszek, mint az apám. A kepén 

szerzett közös búzából két rész lesz az enyém, a szalmá­
ból meg három.

— Napszámosnak, szolgának születtél, az is maradsz
Lakatos András mellől lenéző pillantással állt föl

a társa. Az a barátság, amelyet még a porban játszva 
kötöttek, most egyszerre — úgy érezték — elszakadt. 
Nem kívántak többet egymáshoz szóllani. Egyik sem 
tudta, miért. C$ak érezték, hogy hiába beszélnek egy édesen 
zengő nyelvet, n^m értik meg rajta többé egymást .

Beléptek a szállító kosárba. Háttal egymásnak
Lomhán megindult a napszinen a fölvonógép. Mint­

ha gondolkozási időt adott volna Lakatos Andrásnak Az 
akna pedig hívta. Csábította az öt évi élet megszokásá­
val ígért neki sok sok dollárt. De Lakatos András már 
akkor ott vágta a rendet valahol a Tisza mentén Ka­
szája alait dőlt az érett kalász. A marokszedó leányok 
vidám, pajzánkodó nótát daloltak a fülébe. A szél ott 
dudorászott az inge lobogós ujjábán. Es ő ezektől a ban 
goktól elfeledte a dollárok után törtetők álmát; nem 
hallotta az akna csalfán csalogató szavát. Csak azt érezte, 
hogy hívja haza az aratás, a kepe.

Harmadnap Lakatos András darutollas kalapját a 
feje búbjára bigyesztette. beállított motyójával a kezében 
a bányaigazgatósági épületbe. A telefonnál levő hivatal 
nokkal megértette, hogy Kiss Miklós főmérnökkel akar 
beszélni. Mivel az amerikai nehezen tudta kimondani a 
nevét, a bányában használt számát mondta meg neki.

Kiss Miklós, a bányatelep főmérnöke, a harmadik 
emeleten szám Ugatott valami uj széntelep föltárási ter­
vén. Mikor meghallotta, hogy a 200 as számú bánya­
munkás kiváo vele beszélni, idegesen kiutasította a há-
borgatóját. Hirtelen nem jutott az eszébe, hogy a 200-as 
•iám kinek a száma.

keresték fel úgy személyesen, mint levélben. Beké 
hamvaira!

I p a r t e s tü le t i  g y ű lé s . A helybeli ipartestület 
elöljárósága f. bó 13 án (máj délelőtt fél 12 órakor a 
városháza tanácstermében ülést tart, melyen megjelenik 
Radványi István kir. tan , a miskolezi kereskedelmi és 
iparkamara érdemes elnöke és a kamara jeles titkára Dr. 
Sugár Ignácz is. Az értekezleten az ipartörvény revízió­
jával foglalkoznak majd és a kívánalmakat fogják meg­
állapítani.

K ö r je g y x ő k  g y ű lé se . A gömörmegyei községi 
és körjegyzők egyesülete f. hó 18 ikán d. e 9 órakor 
a vármegyeházán tartja évi rendes közgyűlését. Előző 
napon 17 ikén d. e. 9 érakor választmányi ülés lesz. — 
id. Folföldy Oitmár vályi jegyző, az egyesület elnöke és 
Lovcsányi Béla egyleti főjegyző a meghívót és tárgyso­
rozatot már szétküldtük s kérik a tagokat a saját érde­
keik megóvása czéljából való tömörülésre és minél na­
gyobb számbau való részvételre.

Tanítói jubiloum. A garamvölgyi tanítótestület 
Garamszécsen tartott disz gyűlése alkalmával két veterán 
tagját, nevezetesen : Bores Ferencz garamszécsi áll. el 
iskolai igazgató tanítót, valamint munkatársát Pravlik 
Mihály áll. elemi iskolai tauitót 25 eves tanítói műkö­
désük évfordulóján folyó évi október hó 5 én fényes 
ováczióban részesítette. A ritka szép ünnepély jelentőse­
gét emelte az úri közönség osztatlan részvétele. — Az 
ünnepeiteket első sorban a tantestület uevébeu Czinczik 
Nándor helpai állami elemi iskolai igazgató tanító üdvö­
zölte. A jubilánsoknak az elismerő és kitüntető okiratot 
Bihary István, kir. tanfeliigyelóségi tollnok. mint a kir. 
tan felügyelő helyettese lelkes szavak kíséretében nynjtotta 
át. A „Gömörmegyei általános tanitó-egyesület“ üdvöz­
letét alkalmi beszéd alakjaban Déry Ede egyesületi fő­
jegyző tolmácsolta. A helybeli gondnokság nevebeu Golda 
János róm. kath. esperes meleg szavakkal üdvözölte az 
ünnepeiteket. A községi elöljáróság érzelmeinek szép 
szavak kíséretében Gólnie.zky Gyula közs jegyző adott 
kifejezést. A volt tauitváuyok háláját Bjél Béla jogszi­
gorló tolmácsolta hatásos beszéddel. Nagy hatást keltett 
a jelenlegi tanítványok üdvözlete s 8 távolból jövő üd­
vözlő táviratok és levelek sokasága — Az üdvözlő be­
szédek mélyen meghatották a gyermeknevelés terén egy­
negyed évszázad óta teljes odaadással működő tanítókat, 
a kik megilletödve köszönték meg a tisztelet és szeretet 
— ezen soha nem remélt — ékes megnyilatkozását Az 
ünnepélyt társas közebéd követte, a melyen többek között 
Golda L;pót vezértanitó köszöntötte fel az ünnepeiteket.

H a lá lo s á l .  l i .  zedlichuai Glós Karoly h. ügy­
ved, nyugalmazott jogakadémiai tanár és jószágkormányzó, 
kiuek varmegyénkben is voltak rokonai, f. hó 7 én, 86 
éves korában Miskolczon elhunyt. 9 ón nagy részvét 
mellett temettek el.

Dr. Witt Sándor helybeli ügyvédet mély gyász 
érte amennyiben atyja: Witt Gábor 73 éves korában 
múlt héten Aszódon meghalt.

Tanuliágot kirándulásra n dúltak tegnap és 
tegnapelőtt deákjaink. As egyik csoport Horváth Zoltán 
tanár szakavatott vezetése mellett a Mitrauak vadregé­
nyes vidékét tanulmányozza, a másik Sz. Benedek Gyula 
tornatanár vezetése mellett Miskolezi a raudult, hol a ref. 
főgimnázium ifjúságának füles lapdázóival fog érdekes küz­
delemben megmérkőzni, mely utáu Diós Győrt és vadre- 
gényes környékét tekintik meg. Mindkét csapat alkal­
masint csak ma tér vissza szép tanulmányi útjáról.

Tanító változások. Jolsván, a Kuchta Lajos 
ifjú tanító elhunyta miatt üresedésbe jött ág. ev tanítói 
ál Iá-1 Liptai János sűvetei. enn«k helyét pedig Kruspier 
Láczló hamoslalvai tanítóval töltötték be. Az osgyáni ág. 
ev. egyház p^dig Kiss Lvjos volt mikolcsányi tari'tót 
választá, a kit a gömöri ag. hitv. ev. tanítóegyesület a 
Szontagh Andor országgyűlési képviselő által adományo­
zott 200 kor. pályadijjal jutalmazott: „A magyar haza 
szeretetének ápolása“ ez munkájáért, míg a II pálya­
dijat — a Danesházg Gusztáv kassai felsőkereskedelmi 
i.sk igazgató által adományozott 100 koronát — Erős 
Jolán rosznyói polg. isk tanítónő nyerte el.

Lent a Lakatos András szive úgy elszorult, a mi­
kor meghallotta, hogy Kiss nem «kar vele beszélő».

Menni készült. Mégis visszahúzta valami. Valami 
a ritkáu születő hálából Becsületes szivével uem akart 
elmenni a főmérnöktől, a mig meg nem köszönte neki 
a jóságot. Odaszólt a telefon rabllett ülő hivatalnoknak, 
hogy egy magyar keresi a főmérnök urat.

Kiss Miklós otthagyta egyszerre a számítást, amint 
meghallotta, hogy magyar ember akar vele beszélui. Szí­
vesen szólt, hogy Lakatos Audrást latta maga előtt.

— No, mi bajod András ?
— S-*mmi, követem szépeu, csak búcsúzni jöttem
— Kevés a bér ?
— Indulok haza
— Valami váratlan Örökséghez jutottál?
— Gyalog ember volt az apám is, a nagyapám is.
— Hogy jutott ebedbe most egyszerre a haza­

menés ? . .
— Már egy hónap óta jobban motoszkál a fejem­

ben. Nem tudom miért N*m tudok tovább ellenállni 
neki. Megyek haza kepésnek az aratásra.

Kiss Miklósnak, miut annak, a ki hirtelen füstöt 
nyelt, egyszerre elszorult a torka. Eszébe jutott: fiata­
labb korában, magános pereiéiben mennyiszer álmodta, 
hogy egyszer csak ó is vissza fog térni a hazai rögre. 
Megöregedett Ott tartja idegen földön, a melyet csak 
megszokott, de nem szeret a lelke, a családja, az élet­
foglalkozása. Neháuy keresetlen szóból megértette a La­
katos András lelkét átjáró érzést. Marasztalni akarta. 
Jobb helyet, több bért akart neki Ígérni. De mintha
megkötötték volna a nyelvét, csak ennyit tudott neki el­
tompult hangon mondaui:

— Csak menj András s azoknak, akik kikivánkoz- 
nak, mond meg, hogy maradjanak otthon. A kiváudorló
magyar nemcsak a hazájára, hane 
elveszett.

önmagára nézve is

A bányatelep udvarán ugyancsak megbámulták Ki«s 
főmérnököt, a mint a különösen öltözött Lakatos Andrást 
kisérte a nagy, szárnyas vaskapuig. Nézték a muukíjok- 
ban lótó futó emberik s as arciáról leolvasták, hogy a
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Templomszentelés. Az abafalai szép uj róm. 
katb. templomot, melyet Szilvássy Nándor rozsnyói épí­
tész épített, ma vasárnap szentelik fel. A remek fekvésű 
templom méltó dísze a csinos községnek, melynek lakos­
sága nagybau készül a felszentelési aktusra. Az ünne­
pély fényét emelni fogja az, hogy azon a felszentelést 
végzó sipeki Hálái Lajos rozsnyói megyés püspök is meg 
fog jelenni. Úgy halijuk, hogy a püspök Fodor Gusztáv 
birtokos vendége lesz.

Ünneplés Múlt szombaton a tiszolczi vasúti fu­
tóház főnöket: Kahle Frigyest fényes ünneplésben ré­
szesítették nagyszámú tisztelői. Az ünneplésről azt az 
értesülést szereztük, hogy a hangulat lelkes, szinte tün­
tető volt s a derek tértiu érdemeit és erényeit szép, 
talpraesett tósztokban méltatták. Az bizonyos, hogy ko­
moly, kötelességtudó, munkaszerető és megbízható em­
ber, kinek nyugalomba vonulása felett az illetékes körök 
méltán sajnálkozhatnak. — A tiszteletére rendezett bu- 
csubanketten a tiszolcziak nagy számmal vettek részt s 
vidékről is sokan jöttek. Általánosan feltűnt azonban, 
bogy az áliomásfőnökök a vonalról elmaradtak, bár ez 
bizonyára rajtuk kívül eső okok miatt történt, mert a jó 
öreg Kahlet mindegyik szerette és becsülte.

Dobsina nj bányaigazgatója. A Ruffinyi
Jenő bányatanácsos nyugalomba vonulása folytán meg­
üresedett bányaigazgatói állást a város képviselőtestületé­
nek Bornemisza alispán elnöklete alatt október hó 9 én 
tartott közgyűlésén töltötték be. Hét pályázó közül Fábry 
Andor bányamérnököt választották meg egyhangúlag

Egyházfelügyelő beiktatása. Az alsósajói 
ág. hi tv. evangélikus egyháznak ünnepe volt múlt vasár­
nap. Ekkor iktatta be ünneplésen az alsósajó-henczkói 
egyház választott felügyelőjét: Maurer Oszkár tb. főszol­
gabírót. A beiktatás ünnepén a felügyelőt Schlenko Gusz­
táv ottani lelkész üdvözölte és eskette föl.

Körorvosi állás. A csetneki körorvos : Dr. Wirte- 
féld Béla állásáról leköszönt s a Csetnek székhelylyel 
biró egészségügyi körorvosi állásra a pályázatot már ki­
írta a főszolgabírói hivatal. A választás f. hó 29 ikén 
lesz Csetneken.

Közgyűlés A rimaszombati kerületi munkás- 
biztosító pénztár első közgyűlését folyó hó 20 án tartja 
Rábely Miklós elnöklésével a városháza tanácstermében. 
E közgyűlésen a pénztár két képviselőt fog kiküldeni a 
Budapesten tartandó alakuló közgyűlésre.

Esküvő. Kengyel Miklós főgimn. tanár. Kengyel 
János dr. csetneki orvos ha folyó hó 14 én tartja eskü­
vőjét Kaposváron Gabsovits Margittal.

Vadász-szerenote Jolsván, f. hó 7-én Jureczlcy 
Nándor, Jureczky Bertalan gyógyszerész ha. mint kezdő 
vadász, cserkészés közben egy hatalmasan kifejlett anya- 
medvére bukkant s azt 3 lövésre szerencsésen leteritette. 
Az ifjú Nimródnak sok gratulálója, a medvének még 
több nézője akadt.

A nagyrőcsei járás főssolgabirói hiva­
tala E szolgabiroi hivatal megfelelő helyiségek hiányá­
ban régtől tűrt állapotban van elhelyezve Jolsván Most 
azonban, mint örömmel értesülünk, a város vezető em­
berei, sót az egész képviselőtestület e bajon nemcsak 
segíteni kíván, de a szolgabirői hivatalt erkölcsi és anyagi 
tekintetből is magának biztosítani kívánja, s azt megfe­
lelőbben helyezi el, e czélra a néh. Hoznék János féle 
házat 20000 koronáért örök áron megveszi s a kivánal­
maknak átalakíttatja A város e törekvését mindenki, ki 
e fejlődő városka érdekét szivén viseli, csak elismeréssel 
fogadhatja.

A posta. Városunkban most alig esik több szó 
valamely hivatalos közintézményről, mint a postáról. — 
Köztudomású, hogy a város elhatározta a régi leányis­
kola földszinti részének posta- és távirdahivatal és főnöki 
lakássá való átalakítását, s már a feltételek is megália 
pittattak. csupán a hó takarítás, tisztogatás, kéménysep­
rés stb apróbb kérdések akadályozták a szerződés végle­
ges megkötését Az eszme tetszett, bár a közérdek nem 
azt kívánná hogy a postahivatal is minél inkább a város 
vége felé tolassék ki. de ellenkezőleg, az a kereskedő-

máskor szigorú arczkifejezésü parancsodnak a lelkében 
valami történik.

Kiss Miklós lassan ballagott, hogy tovább húzód­
jék a búcsúzáé. Ezerfele iudulat kavargóit a lelkében 
Az a sokféle érzés mind mind odatolult a torkára. Ala­
kot öltött az epedó honvágy lassan emésztő fajdalmában. 
Ezután már nem lesz kivel beszélnie a nyársfásról, a 
Tiszáról, az anyarögnek szépségéről. Talán az elfeledhe- 
tetlen hazáról az utolsó hírhozót veszti el Lakatos And­
rásban. a ki élőszóval beszélt neki annyi sokatmondó 
semmiséget. Mert talált Kiss Miklós az egyenlő művelt­
ségű, rokontudományu emberek között elég kellemes 
társat, de olyan embert, a ki megértené ól, csak egyet: 
Andrást S Kiss nem egyszer várta föl türelmetlenül az 
egyszerű bányamunkást az akna sötét gádorából, hogy 
elbeszélhessen vele a hazáról.

A telep nagy, kétszárnyu kapujához értek. A kapus 
sietve kitárta előttük a kis ajtót.

Megálltak. Kiss belül a küszöbön, Lakatos András 
kívül Megint csak hallgatlak.

Lakatos András, hogy kisegítse a főmérnököt za­
varából, megszólalt:

— Nagy lehet most a Tisza.
Kiss Miklós felelet helyett két vékony karjával át- 

fonta a Lakatos András izmos nyakat. A szeme pedig 
raegnedvesedett.

Az akna felett levő gépházban megszólalt tompa 
bugással a gőzkürt. Elérkezett az uj munkáscsapat le­
szállásának az ideje. A főmérnöknek mennie kellett, hogy 
a munkásokat ellenőrizze az aknábaszálláskor.

A távozót és a maradót örökre elválasztotta a kapu 
becsapódó vasajtaja.

A kapus ámulva nézte végig a jelenetet. Nem ér­
tett belőle semmit. Csak sejtette az érzéseket közvetetten 
megnyilvánulásából, hogy itt, ebben a búcsúzáéban valami 
nem mindennapi dolog történt. Hogy tiszteletét nyilvá­
nítsa, a főmérnök előtt valahogy másképp, nem a szo­
kásos köteles meghajlással emelte meg vastag, arany* 
zsinóros sapkáját. Lakatos Andrásnak pedig, fejét kidugva 
•  kapu vaeléczei között, nyájas hangon utána kiáltott:

— Good bye! (Jó napot!)

világ s minden rendű és rangú közönség érdeke, hogy 
a város központjához minél közelebb legyen a posta A 
városi képviselőtestületet — emlékezhetünk rá — meg­
nyugtatta a polgármester, hogy a nehózményt képező 
differencziákat sikerülni fog elenyésztetni. Es nyugodtan 
aludtunk, mert a posta elhelyezésének kérdését eldöntve 
véltük. Es ime kisült, hogy csalódtunk, mert azóta a 
képviselőtestület azon indoknál fogva, hogy a posta terv­
szerinti elhelyezésére a város ráfizetne, kimondotta, 
hogy a múltkori határozatát, melylyel a helyiségek 
bérbeadását kimondotta, megváltoztatja és nem ad 
helyet a postának. — Keressen és találjon, a hol tud. 
Hát ez kissé felületes és könnyelmű kezelése volt a kö­
zönségre és miuden hivatalra oly fontos intézmény elhe­
lyezése kórdéséuek. — Most aztán hosszas, előzetes tár­
gyalások után — miközben itt rakás-számra hevernek 
és romlanak a közigazgatási telefon elhelyezéséhez szük­
séges rekvisitumok. mert a telefon végleges megállapodás 
hiányában hely nélkül nem építhető — megjelent e héten 
a postakincstár képviseletében Scmsey Mihály kassai 
posta- és távirdaigazgató titkár, megnézte a helyeket és 
épületeket, melyekre nézve ajánlat tétetik, s azutáu dön­
teni fog a postakincstár a 8 napon belül beadandó aján­
latok felett. — Addig, mig ez be nem következik, nem 
szólhatunk bővebben most csak megemlítjük, hogy arról 
is tudomást szereztünk, miszerint a kincstár képviselője 
— tekintettel arra, hogy a vasúti állomás épületét kihe­
lyezik — megnézte a mostani páiyaházat is oly czélból: 
nem lenne e végső szükség esetén ez alkalmas postaépü­
letnek — Ha ez bekövetkeznék, akkor aztán kesereg 
hetne városunk közönsége, s különösen a kereskedők, 
hogy milyen messzire kell járni a csomaggal, meg a 
levéllel!

Baleset a gyárban A nagyszabosi papírgyár­
ban f. hó 7 ikén súlyos baleset történi. Deák András 60 
éves szabadosi (feketelehotai) illetőségű gyári munkás a 
fnőrló nagy kövek mellett volt alkalmazva, melyek a pa­
pírgyártáshoz szükséges fácskákat apróra őrölve készítik 
elő. Munkaközben jobb kezefeje valamikép a kerék alá 
került s a kéz egyrészét teljesen elvágta a ránehezedő 
súlyos forgó kerék. A sérültet az első orvosi segély után 
kórházba szállították.

A s esküdtsxóki tárgyalás során első napon 
feltűnt, hogy a tolmács, ki a múlt évi Erdős féle tár­
gyaláson küzdött a német magyar fordítással. — most 
nem tud tótul, mi természetesen zavarólag hatott a tár­
gyalás menetére. — 0  is más tót tájszólással beszél, 
meg a mi tót jaink is, s amilyen jól tudják a mi tótjaink 
a maguk tót nyelvét, olyan jól tudja ő is a magáét, 
egymást azonban nehezen értik meg Amin azután úgy 
segit, hogy lakonikus rövidséggel magyarázza meg az 
elnök kijelentéseit tótul a tót tanúnak - •  Például ezt: 
„figyelmeztetem az eskü szentségére s a hamis eskü kö­
vetkezményeire“, — ő tótul igy adja vissza: „mondjon 
igazat, mert ha nem, áristomba kerül!- — am i termé­
szetesen nem egész precíz fordítás — Ezen valahogy 
segíteni kell, vagy ő tanulja meg az itteni tót dialektust, 
vagy a mi tótjaink az övét.

Elgásolás A városon keresztül való gyors haj­
tás már többször súlyos következményekkel járt. s még­
is akadnak gondatiau emberek, a kik nem vigyáznak 
s őrülteu vágtatnak keresztül a városon. F. hó 5-én — 
múlt szombaton — Toma Lidia 31 éves napszámost 
gázolták el egy kocsis lovai, úgy, hogy jobb karja eltört 
és súlyos sérüléseket szenvedett, melyekkel be kellett 
szállítani a közkórházba. F. hó 10 én estefelé pedig a 
„Három Rózsa“ sarkán, a Cserepesről bent időző Biess 
Elemér négyes fogata száguldozott a városon keresztül s 
az utón keresztül haladó 5 éves kis Blumenthal gyere­
ket gázolták el a lovak. Szerencsére a gyereknek nem 
történt baja az ijedtségen kívül.

A szüret már megkezdődött e héten s Putnokon, 
— e kitűnő bortermő helyen — f. hó 12 én v*-tte kéz 
delét a szüreteié« Úgy halljuk, hogy a szőlőtulajdono­
sok a legkedvezőbb auspiciumok között fogtak hozzá a 
szüreteléshez s a termés meglehetős jónak Ígérkezik. 
Serken. Ajnácskőn, Almágyon már szintén hozzáláttak 
a szüreti munkákhoz, itt is meglehetős jók a kilátások

A losonct-kokovai vasút építésének leguehe 
zebb része már közel áll a befejezéshez Ugyanis a mint­
egy háromnegyed kilométer tiosszura tervezett alagút 
két szembeiövő tárnája között a távolság már csak mind­
egy száz métert tesz ki. s igy remélhető, hogy a jövő 
hó végéig meg fog törtéuni az áttörés, illetve a két 
szembejövő tárna találkozása. A többi munkálatokat már 
csak a tavaszszal fogják folytatni, s a számításik szerint 
a jövő óv őszén a vonal a forgalomnak már átadható lesz.

Vakmerő tolvajok. A rimaszombati földmives 
iskola erdejében fényes délben, 12 és 1 óra között, az er­
dőben legelésző disznónyájat három fegyveres pásztor 
ember a kondástól erőszakkal elhajtotta, a kondást pedig 
agyonlövéssel fenyegette. Végre a kondásnak sikerült 
megugrani tőlük és az esetet a telepen bejelenteni. Az 
igazgató a tantestület és a tanulókból járőröket alakított 
és azt tervszerűim vezette s igy Gömöri felett. Hámos 
Aladár dúsai földbirtokos vágásában a nyájat 11 darab 
süldő malacz kivételével sikerült elvenni tőlük. A tolva­
jok — látván a nagy többséget — elmenekültek, egv 
d sznót agyonlőttek s annak két sódarát, torkát kivágva 
magukkal vitték Megdöbbentő állapot, hogy fényes nap 
pal, fegyveres csavargók, egy ilyen népes telep közelé­
ben ily gaztettre vetemedni bátorkodtak. Ebből is látszik, 
mennyire szükséges volna, hogy Rimaszombat város lo 
vasrendőröket is tartana, a kik időről-időre a város kül­
területén levő pusztákon megjelennének és az igy fel­
fegyverkezett csavargakat igazolásra szólítanák fel.

Uj kistulajdonos Jolsván. Birnstingel Aurél
likéri lakos a néh. dr. Tóthy János és neje tulajdonát 
képező Malóter-féle házat, telket, gyümölcsöst 12000 
□  ölet 30000 koronáért vásárolta meg.

Csimbalom újdonság. Erdélyi Dezsőtől ismét 
egy ujahb czimbalom füzet jut közkézre és pedig ezutta! 
egy remek szép klasszikus dalokat tartalmazó füzet jelent 
meg. Ugyauis Mendelssohnnak 6 legszebb dalát irta át 
czimbalomra oly hálásan, hogy öröme telhetik benno 
minden czimbalmozónak. A G Mendelssohn dal ára: 2 
korona 40 fillér. Megrendelhető Erdélyi Dezsőnél, Bu­
dapesten, 111. kér., Lajos-utcza 68. szám.

Kössönetnyilvánitás. Mindazoknak, kik boldo­
gult édesanyánk : özv. Karmán ISamuné elhunyta alkal­
mából részvétüket fejezték ki s a végtisztesség tételen 
megjelentek, ez utón moudunk hálás köszönetét.

Rimaszombat, 1907. október hó 12 én.
A gyászoló család.

Betörés a korcsmába Rimapáltalán folyó hó 
3 án este 8—9 óra közt, mikor Klein Lajos korcsmáros 
és felesége le akartak feküdni, három ember botokkal és 
Hiubert puskával felfegyverkezve beállított. Az egyik 
ember arcza erősen be volt kormozva. A fegyveres em­
ber a korcsmárosra rátámadt: „Pénzt vagy életet!“ ki­
áltással, s a másik két ember botokkal úgy a korcsma- 
rost, mint a zajra bejött feleségét agyba-főbe verte. Az 
asszonyuak sikerült kimenekülnie és segítségért kiáltott, 
mire a gazemberek megugrottak. A feledi cseodórérs 
hosszú és alapos nyomozás után elfogta Bedé lgnácz és 
Bedé István jánosii, illetve Gergó-pusztai juhászlegénye­
ket, kiknek személyében a korcsmáros a támadókra iá 
ismert. Előbbinél találtak is a csendőrök egy ólmos végű 
botot, melyen vérnyomok voPak. Mindketten tagadják a 
terhűkre rótt cselekményt, ctmpán azt ismernek be, hogy 
mintegy 4 hét elölt a korcsmában voltak. Le vannak 
tartóztatva. A korcsmáros és neje súlyos sérelmeket szen­
vedtek. A harmadik tettest még nem sikerült kézre- 
keriteni.

Kenyér- és zab-szállítás. A miskolezi keres­
kedelmi és iparkamara értesíti az érdekelteket, hogy a 
ra. kir. pozsonyi IV. honvédkerület hadbiztossága a 
Jolsva állomása részére 1908. évben szükséges kenyér- 
és zab szállítására versenytárgyalást hirdet. Az ajánlatok 
legkésőbb folyó évi október hó 25 ének déblŐtti 10 
órájáig a honvédcsapat kezelő irodájához nyújtandók be.

Kazánfűtői- ét stabilgőxgóp-hezelői tan­
folyamok. A kassai m. kir. allami lelső ipariskolában 
í évi október hó 15 én külön tanfolyamok uyiiuak meg 
oly géptulajdonosok és lakatos , kovács-, rézmü-iparosok 
részére, kik a stabilgőzkazánok, illetve stabilgőzgépek 
kezeléséhez szükséges elméleti és gyakorlati szakképzett­
séget megszerezni óhajtják. A stabilgózgép-kezeiói tan­
folyamra általában csak olyanok vehetők iel, kik előző­
leg a kazáufütői és lokomobilgép-kezelői tanfolyamot 
sikeresen elvégeztek. A kazánfűtői tanfolyamra fölvehetők 
kazánfűtői gyakornokok és ezen pályára készülő napszá­
mosok is, ha a magyar nyelvet bírjak s az írás olvasás­
ban jártasak. Beiratkozhatni — a szabályszerű 6. illetve 
10 korona beiratasi díj lefizetése mellett — bármely na­
pon délelőtt 11 és 12 óra között az int. igazgatóságnál 
Az elméleti tanítás a hétköznapok esteli, a gyakorlat 
demonstratiók a vasárnapok délelőtti óráiban tartatnak 
A tanfolyam végén teendő képesítő vizsgálatok eredmé 
nyeihez képest a hallgatok a kazánok, illetve a stabilgóz 
gépek kezelésére bliogositó bizonyítványokat nyernek.

Kiadó úri lakás és bolt
eladó házak.

Andrássy utcza első számú házban földszint, egy 
szép, egészéges úri lakás mellékhelyiségekkel és
két bolt füsxerkereskedés óa tőzsdének
igen alkalmas, azonnal bérbe vehetők, de esetleg 
az egész hás örök áron ia megvehető. —
Úgyszintén Kossuth-uteza 41. számú ház szép ud­
varral és rendezett kerttel eladó. — Venni vagy 
bérelni kívánók értekezhetnek Andráai László

fényképészsxel. 4—*
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9V  Tanoncz
fölvétetik K A I S E ü  G Y U L A  vegyes 

áru-üzletében Dobsinán. -----
3 - 3

0000000000000000000 0 

R Á B E L Y  K Á R O L Y
K Ö N Y V K Ö T É SZ E T E

RIMASZOMBAT, Kossuth Lajos-utcza 5. sz.
Alulírott tisztelettel hozom a nagyérdemű kö­

zönség szives tudomására, hogy a már négy év óta 
fennálló és a legjobb hírnek örvendő

könyvkötészetemet
mindenféle legújabb rendszerű gépek, divatos 
betűk, körzetek, díszítő tárgyak stb.-vei 
szereltem tel; miért is ajánlom szolgálatkész- 
aógemet bárkinek a könyvkötészet körébe tartozó 
munkáknak pontot, divatszerü és szolid 
kivitelben való elkészítésére.

Felhívom könyvkötészetemre a vidéki jegyző  
és tanító urak, valamint a kaszinók, olvasó­
körök és énekkarok jóakaratu figyelmét is, 
kérve pártfogásukat.

Itt említem meg és hívom fel a vidék figyel­
mét, hogy vármegyénk minden nagyobb helyén
megjelenek országos vásárok alkalmá­
val a raktáromon levó több mint ötven külön­
böző-féle kivitelű ima- és énekes könyveim­
mel; a melyek a legjutányosabb áron nálam sze­
rezhetők meg; — ugyanakkor bekötni való
müveket is átvessek, miáltal a postai küldés
teleslegessé válik.

A nagyérdemű közönség jóakaratu pártfogását 
ismételten kérve, vagyok kiváló tisztelettel

BÁBELT KÁROLY,
Rimaszombat, Kossuth Lajos-utcza 5. sz
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Szoba-bútorok és
egy rövid zongora

da a legjobb állapotban — elutazás miatt — juta 
nyos áron eladó. — H o l?  Megtudható e lap kiadó

hivatalában. 1*~*

Iiópokrócz és
gy apj út akar ók

A R atkó i ipari h itelszövetkezet, mint 
az Országo-t központi hitelszövetkezet tagja, ajánlia 
a n. é közönség becses figyelmébe Ratkón. a szö­
vetkezet szűrcsapó üzletága által készült ló p o k ró c *
és gyapjútakarókat.
8-*  A z igargató«»^ g*

Üzlethelyiség áthelyezés. Aputnoki takarékpénztár r.-társaság
Tisztelettel hozom a n. ó. közönség szives tudomására, 
hogy az évek során át Deák Ferencz ufeza 22 sz a. volt

szíjgyártó ntükelyemet
ugyancsak a Deák Ferencz-utcea 12. szám alatti 
hazba (Baksay Józset ur kereskedésével szemben) helyez­
tem el. Ez alkalommal kötelességemnek tartom köszönd 
tét mondani mindazoknak, kik eddig jóakaratukkal támo­
gattak. továbbá arra kérni, hogv abban engem jövőben 
is részesíteni szíveskedjenek. — Kiváló tisztelettel vagyok 

Rimaszombat. l ‘.)07 szeptember hó.
DÁNIEL FERENCZ,

szíjgyártó mester.

folyó évi október hó í-to l további intéz* 
kedesig, az állandóan (legalább egy évi időtar

tarnra) elhelyezett betétek után :
1—400 koronáig ......................................4°/0.
4 0 0  — 4 0 0 0  koronáig..................................... 4 7 2°/o-
4000—10000 koronáig........................... 5M/0.
10000 koronánál nagyobb összegek után 574%

netto kamatot térit meg
3-3 Az igazgató ság .
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Hirdetmény.

Ratkó város tulajdonát képező városház © 
© alatti és „Hosztinecz“ nevű korcsmák, vala- 
“ mint a prózaai és a városban levő malom

1908 évi január hó 1 tói 3 egymásután következő 
évre folyó évi október 14*ón délelőtt 9 órakor © 
nyilvános árverésen bérbe adatnak.

Zárt ajánlatok a mostani bérletnek 10 száza­
léka bánatpénzzel ellátva elfogadtatnak. A képviselő 
testület azonban fentartja magának azon jogot, hogy §  
az ajánlatok közül — tekintet nélkül az összegre 
— szabadon választhat. Árvezési feltételek a hiva­
talos órák alatt bármikor megtekinthetők.

Ritkó. 1907. szeptember 29 ©
2—2 Dania Márton, bíró ©

®o®8
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\  • * ^  a nagyérdemű közönségnek
A l ä l l l O J i .  minden csütörtökön és

- ----pénteken reggel ór-
ke*ö friai halai es pedig: ponty, csuka es
f o g a i t ;  — aianlok továbbá kitűnő asztali
bort literjét 28 krajczánával. -------------------
Kiváló tisztelettel Kohn Adolf lőszer-, liszt- és 
csemege kereskedő R im a sz o m b a t Erzsébettér 16

Üzletvezető kerestetik.
Putnok éi vidéke fogyasztási ói értóke- 
■itö szövetkezetnél üzletvezetői állas van üre­
sedésben. Az alias 1907. október hó 28-án
elfoglalandó. Javadalmazása kölcsönös rnegálla- 
podas szerint. Óvadék 201H) korona készpénz ki 
vántatik Csak nős emberek pályázhatnak. Ámbár 
előnyben részesülnek az iparosok és gazdaemberek.

Putnok, 1907. október bó. 2 —2
Putnok éi vidéke fogyasztási 

és értékesítő szövetkezet igazgatósága

putnoki fürdőt $

% 
%

§ mely igen szép völgyes helyen, szép és árnyat adó § 
^  fákkal körül ültetve, a pulnokiak kedvelt kiránduló ^ 
^  helye, közel a városhoz, a szőlőktől környezve, 

nagy területen fekszik, — minden hozzátartozandó ^  
y épületeivel és berendezésével, italmérési joggal, — v 
V valamint a közvetlen szomszédságában fekvő 1074 § 

négyszögöl területű, nemes szólófajokkal az 1901. © 
évben beíiltetelt és szépen gondozott
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E L A D Ó  HÁZ.
R ó z s a - u t c z a  8., illetve K oháry-utoza 9.
számú ház udvarában egy ház, a hozzá tartozó 

mellekhelyiségekkel szabad kézből eladó.

Venni szándékozók felvilágosítást e Up kiadó-
hivatalában nyerhetnek

I I V  Kiadó lakás. - R M  f
Q Modern, 3 szobás ni lakás a Losoncii-utcxá- Q
O ban a szükséges mellekhelyiségekkel együtt nov. *

J.tÄl LmqHA   í ’flakú9 hof ni • A rK ftr T.a ina ▼

0o

kiadó. — Értekezhetni: Oyőry Lajos .  
mérnöknél vagy a háztulajdonosnál. 9
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Hirdetmény.
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^  mely az elmúlt évben is már 15 bekt. tinóm bort & 
a adott; préssel, kád tikkal és egyéb edényekkel, a a 
7 tulajdonos — előre haladott kora miatt — szabad ^ 
v kézből örök áron együtt vagy külön külön is eladja.
^  Venni szándékozók fidvilágositást nyerhetnek Put 

 ̂ nokon a tulajdonos Tóth Pált« 1, úgyszintén § 
Rimaszombatban e lap kiadóhivatalában is. ^

$
$

%

A Gömörmegyei nép- és iparbank a
4378 5558 5955 5574 0343 0411 6118 6115
6026 6066 6067 6568 6183 6309 4781 6277
6733 6711 6405 6942 4862 6386 6517 6885
6688 6727 6499 5781 6939 6764 6794 6889
6840 6867 és 6881 számok alatt elzálogosított 
és nem rendezett kezizálog tárgyak: u m. arany 
ékszereket, ezüst evő- és diszeszközöket s külön 
féle értékpapírokat 1907. november hó 9-ik  
napián délután 2 óráján saját helyiségében el 
árverezteti.

Rimaszombat, 1907. október 2.
1—2 Az ig azg a tó ság .

© Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q 0 0 0 Q 0 Q Q |  g  |@ @ @ @ © © 0 @ @ © @ 0 0 @ @ © @ @

. R A B E L T  M I K L Ó S
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Ajánlja a legújabb rend­
szerű gépekkel felszerelt,
.. modern berendezésű ..

könyvnyomdáját
minden e szakba vágó 
munkák pontos, gyors és 
izlósteljes kivitelére a leg- 
jutányosabb áruk mellett
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Iskoláknak * 0^ eve^ '  értesítők, bizonyítványok
______________ \ ............  és kimutatások ............

Ügyvédeknek: kérvények és ken-
— --------------------  setek, meghatalmazasok, díjjegy­
zékek, kötvények, szerződések, óvások, levélpapírok és 
..................... levólboritékok stb...................................

Pénzintézeteknek: „ 1 I Pl ^----------------------------------- rok. részvények, szelvény-
ivek, betétkönyvecskék, üzleti könyvek, mérlegszámlák.

Kereskedőknek II, *' ' •  || i" . ,........................................ lek, árjegyzékek, számlák, üz­
leti könyvek, czimkék és ragezódulák, intő-levelek, 
levélpapírok és borítékok czégnyomással, czimkártyák, 
üzleti jelentések, levelező lapok stb. — Falragaszok, 
hirdetmények, műsorok, étlapok, eljegyzési és esketési 
értesítők, meghívók, tánezrendek gyászjelentések, név- 
.....................jegyek stb. elvállaltatnak............................
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Hirdetmény
mellyel közhírré tétetik, hogy Tornaija n gyközség

vásárjoga
1907. év október hó 25-ik napjának délutáni
2 óráján a községházán tartandó árverésen 1908 év 
iaDÛ r 1 só napjától számítandó 3 évre bérheadat k. 
Kikiáltási ár 7000 korona és a kérelmezett nyolcz 
havi marhavásár mindegyike után 200 korona

<
<
<
<

2 - 3 V a r g a  B o ld iz sá r , biró

Faárverési hirdetmény.
5071. sz. — Ciöraör-Kishontvármegve közig érd. 

bizottságának 2739—1907 kb. számú határozata alapján 
közhírre teszem, hogy Rimabfózó község volt úrbéresei 
tulajdonát képező erdőben a mai esedékes és részben 
kihasznált vágásterületeken megbecsült

415 m3 kocsánytalan tölgymüfa
Rimabréró községházánál (Göraörmegye) 1907. 
évi október hó 23-án d. u 2 órakor vezetésem alatt 
megtartandó nyilvános szó- és Írásbeli árveréseu el fog 
adatni.

A hecsérték mint kikiáltási ár 8132 korona, azaz
nyolcz^zernégyszázbarminczkettő korona.

A szerződési időtartam 1909. évi márczius hó vé 
gén jár le.

Az árverés érvényességéhez felsőbb jóvóhagyás 
szükséges.

Bánat pénzképen a kikiáltási ár legalább 10ü0 át 
készpénzben vagy óvad^kképes értékpapitokban kell le­
tenni

Utóajánlatok egyáltalában el nem fogadtatnak
A részletes árverési és szerződési feltételek Riroa- 

brézón a volt úrbéresek elnökénél és a nvustyai ni. kir 
járási erdőgondnok-ágnál megtekinthetők.

Nyustya, 1907. október hó 9 én
Főszolgabíró szabadságon : 

Molitóriaz. tb tó'7olgahiro.

Hirdetmény.
A P utnok i H itelbank R -T ársaság
közhírré teszi, hogy folyó évi október 1-től
kezdódőieg a további intézkedésig az állandóan el­

helyezett betétek után 
1—200 koronáig nettó . 4 ‘/a°/0,

. . 5° 0
1/ 0/ It 0

201—5000 „ „ .
5000 koronán felül „ . 5
a változó betéteknél pedig nettó 4 1 2°/0 kamatot Özet. 

A kamatozás a betéteit követő napon kezdődik 
A túke-kamatadot mindenkor az intézet fizeti.

3 - 4 Az ig azg a tó ság

Hirdetmény.
5211 sz. — A rimaszombati kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy G ö m ö rp ó te r-  
f&la község részleges tagosítás folytan a 257980. cm 
igazságügyi miniszteri rendelet értelmében készített telek 
köuyvi átalakítási tervezete hitelesíttetni és ezzel kajeso- 
latocan mindazon ingatlanokra nézve a meljnkre az 
1886. évi XXIX. t ez, 1889 évi XXXVIII. t. ez. és 
1891. évi XVI. t. ez. a tényleges birtokos tulajdonjoga 
nak bejegyzését rendelik, az 1892 évi XXIX. t-cz. b-n 
szabályozott eljárás és a telekjegyzőkönyvi bejegyzések 
helyesbítése foganatosíttatni fog.

E czelból a helyszíni eliarás a nevezett községben 
1907. évi november hó 11-én veszi kezdetét.

Ennélfogva felhivatuak ;
1. Az összes érdekeltek, hogy a hitelesítési tárgya­

láson személyesen vagy meghatalmazott által jelenjenek 
meg és az uj telekkönyvi tervezet ellen uetalaui észre­
vételeiket annal bizonyosabban adják elő. mert a régi 
telekkönyv végleges átalakítása után a t^ves átvezetésből 
eredhető kifogasokat jóhiszemű harmadik személyek irá­
nyában többé nem érvényesíthetik.

2. Mindazok, a k k a telekjegyzőköuyvekben előtör 
dúló bejegyzésekre nézve okadatolt előterjesztést kívánnak 
tenni, hogy a telekkönyvi hatóság kiküldöttjeelótt a ki 
tűzött napra kezdődő eliarás folyama ala*t jelenjenek meg 
és az előterjesztéseiket igazoló okirataikat mutassak tel

3 Mindazok, a kik valamely ingatlanokhoz tulaj­
donjogot tartanak, de telekkönyvi bekebelezésre alakal 
más okirataik nincsenek, hogy az atirasra az 1886 évi 
XXIX t.*cz 15—18 és az 1889. évi XXXVIII t -ez. 
5.. 6 , 7. és 9 § ai értelmében sziiks»ges adatokat meg­
szerezni iparkodjanak és azokkal igényeiket a kiküldött 
előü igazolják, avagy oda hassanak, hogy az átruházó 
telekkönyvi tulajdonos az átruházás létrejöttét a kikül 
dőlt előtt szóval ismerje el es a tulajdou)og bekebele­
zésre engedélyét nyilvánítsa mert különben jogaikat ezen 
az utón nem érvényesíthetik és a bélyeg és illetek elen­
gedési kedvezménytől is elesnek

4. Azok. kiknek javára tényleg már megszüut kö­
vetelésre vonatkozó zálogjog, vagy megszűnt egyéb joga 
van nyilvánkönyvileg bejegyezve, úgyszintén az ily be­
jegyzésekkel terhelt ingatlanok tulajdonosai, hogy a 
bejegyzett jognak törlését kérelmezzék, illetve, hogy tör­
lési engedély nyilváuulása végett a kiküldött előtt jelen-
jeuek meg, mert ellen esetben a bélyegmentesség ked­
vezményétől elesnek.

A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság Rima* 
szombatban, 1907. október 1.
2 -3 Dr Muaotter, kir. tszeki biró.

Rim«womb*t 1907. Nyomatott KABULT MIKLÓS kftnyvnyomdAiAban




